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‘weil ic) Fein’ anbms §fand, Das Brirger fd’)e

Hurce Radchen 7 rodre jroar {hicklid) gerefen,
aber mefrere fhon beliebte IMelodien machten
eine anbere neue entbebrlic.

Aud) der Komponiff mu§ eine gefabr[ad)e

.%abn swifdyen Qe ub}rlqbeucn fegigen Opern-

ftyleund der altetn Avmfeligkeit mandeln. Sein
Werf wird nue dann gut heifen, wenn es
nidyt mebr und nidyt yeniger als Boltsligder
fiefert, as Deift: Melodien , die bem Charac:
ter der aufgeftellten SGedidhte entfpted)en s fidh >
fie jeve gute ratiiciche Stimme eignen; und .

“Dod) bent geubten @énget Fefd fise fem ‘.talent o

erlauben.’ ,
- Drey %ebmgungen, bxe ‘anbero thg&uc&
fetttu jugleid) ecfullen. -

QBon den meiften Liedein fmb in nad)ﬁe
bem Petfudhe wur einige Weife ausge
Das Gange wire ju lahg geworden. Um- o
aber Yeidyt auffinden ju fonnen , Habe idh: bte
mamen der Berfaffer angefiabree. - <+ - - o3

@(p me[, unb fchor-yu viel Wher eine .ﬁ‘!etc v
ufgl‘e\t, Beren Wert rgx ober' Unwerth fich ‘vm bes -
ftm burd) t{)re ‘IB% ﬁg entfd;etbm mtb
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.;d) bin ferttg mtt memcr erbett' Uind bod)
ft tie Gonne nod) hody am-Himmel, 6 fann
tidht diber finf Ubr feyn, — Geftern und vorges -
ternt batte idh nid)t mehr of8 peuge 3u thun ,l ba

ap id) abir'bis'es -gang “vunfel yoar) bald rif

e 8qbcn . bam ﬁpdtc Dag Rad, wnd_mandymel
yatte ic) vasd épmuen gqna und gar \mgeﬂ'eu. Heu:

¢ lief das Rad wie son fid) felbft, ver Faven ift gut

mb fein geordetrs wnd idy bin vigr Stugden eher

ertig, -Sonderbar X< ilBobn Sornhg Dad?2 lwm O,

b wedf e8, id) tweif ¢8 " Meil bas J)erg fe¥plich

ft, fo gelingt Alled! Sch hatte feitber vielen Kums

aer, ~— er ift vordiber ! Melw %i!m’ tommt

2t aud ver Qtabt 3urud’ v uni'id) fanu i[m mit
uten’ Radyrichten. crfmuu : MBag er fq.geu ‘wird,

enn ich :bm m;q G&Ind meines ?Bat:rs erzdble,

tun find wir auf ,eqm;al mferm .‘muntd)cn nda-
er. — Ud) dap wlm bo@vtamc' R f,::,."
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3m;»tct uufttttt.,
Marfe, RNiflag, - o 27 :
Nittas {hat Mariens lepte. g!;pm ggbm,
b Herbep gefdhlichen , und faﬁt fe fanft Bm der
yand.) Da ift etfd)ou! o
Mavie. Nitlas! R
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Mitlos, Liebe Emam' (umarmung') ‘

Marie.  Bifer m;ﬂaé' Wie haft Du mich exs
(dmdt 1.3, em)artete Schb nidyt fo barv,

imf,(aﬁ, Der Herr in der Stadt, bey vem i)
@clbau bobtcn batte, fert(gtc mad) seitig ab. b ging
alfo g(ctd) ‘wieber suriict, um eint wenig mit Dir plauz
dern ju. t&men ‘)tur oben auf bem§iigel ru[me td) eis
ne Weile nnb fa[;e nad) %abenbaufeu, ‘Bou ber °§Iam-
. mebemerft man. memg mebr, aber ein 1 bicdter Raud)

Jiegt auf bgm gangen Dorfe. — Die armen PMen-
{dhen! — S wre fo gern bm , und hdtte ichens
© geholfen, — bas Geld wdre nné bod) gebhebeu,
abcr der !Bater — L
~ Marje. Cr wollte ¢b md}t? '
_ .‘Rlﬂas. Gr fhlug e8 mir rund ab, und meinz
.te, ¢8 wiirde breuuen , bis wb wieder !ame, bann
fonnte iy ()mgcbcu. ) S)Iam, m[d) ein. l)artet' ,
DMann ift mem %atet' unb me aut i[t bagegen
der bemlgc. -

Narie. So Bald e 2«rm ing’ :Dotf fom,
ci,tte er fert. ‘Rod) ifter md;t %rud Gr hatte furs .
borl)ct einen %nef erhalten , einen Brief , defwe=
gen e¢in Unbderer alled bergeﬁ'en batte, aber e r lieg fidh
: mcbt baltcu Sm Nut war er 3um .fpaufc bmaui, unb-
bas mele @etb b[teb unverfd)toﬁ'en Itegm. o
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Sﬁtf(as (vetwuubm) Dn (pricbft mm mem
!Brtefe , — oon viefem Gelve — 7 |
Marie (lidyelnd.) Und das mngt Dir fonbe'u
Bar? Sa, liebér Nitias, eben darum mﬁhfcbte idy
bld} aus der Stadt urick, — I bdbe hd Had-
r;d)t, — eiite Nachricht, — aber am beé Bivitmers-
. mlﬂen, Din muft hicht erfd)rccteti' Weéit’ Bas
ter it md)t nebr arm,-— cr fft cm motytbabcubtr
Mann? - '
Nitlas (fmtbig crfd;todm.) iDtam ;- meiu'
Gott!
 Marie. .f;eute Morgen, — Du warft faum
fott, — fo fommt ein Jdger geritten , was nut
bas Pferd Iaufen Tann. Mein Bater und iy, wic
‘fieben am Fenfter, und denteg an nicts. Mit Gi
nemmdle hdlt er, fragt nad) und, fpringt voy
Pferde, 1ind ebe wir hinausd Tonnen , ift er fd)ou
im Simmer. @Ipd‘ u Jafob! ruft e, und legt
einen Prief, und cinen gtoﬁcu Q&eute! it @éfb
auf ven Zijh. ’
' Sﬁtﬂas. Du ﬁbi't Marie, !d) bm fﬁimm mf
Sdyrecten, ©
Marie. Der Brief war von den Giberd ies.
@cneralé, bems mein Bater das ﬁ‘cben gmﬁet
bat, als ‘et uod) eot‘oat wa¥. ©8 ftand barin, 0if



\

dér -alte Hert geftorben fey, und dag er nodf anf
penr Todbette nach meinem BVater gefragt, uny
ihm al8 Belohnung zweép taunferid Gulden, veuds;
3woey taufend Gulden” vermadyt ‘haste. Das Geld
- tiberbrachte der Sdger: D fah-id) abet gany méis
nen guten: Bater. Statt fidh su freuen , weinte
er, und. fpvad) nur vop dem broven Heren. Den
Sager befdyenkre er weidhlich, ~and- der. mufte den
Zodesfall weitliufig erzdhlen. Da entftand der
© Geuerldrin, “beyde “eilten “fort - b Deef und
@clb blieben liegen. Das ubrige weigt Du {don.

- DNiflas (auper fi fidy vot §reude.) Emartc, — Ma-
rie, was fag@u ? Qem 93ater tft mdyt mehr arm,
ét hat Swey’ taufcnb@u(bm? ey taufenb Guls
den? Judhe, nun fam eduud nidt fehlen. Du .
- weifit, id) madje mir ais8 dern delben Verth nidsts.

- S licbte Didy geftern o fehr a1 bére, —

Marie. Das weif id), guter ﬁmlas'

Nitlas. * Aber die Q‘mmuuguug meines Baters -
erhalten wiv nun leichter. Borher fa()e 8 miflihy
aus. Dente, nod) geftern Ubend fagte er, die alz
te .\’paue()amrmn vom Cdelhofe sab eine @cbmtcs )
gertodhter nac() femem Sinne. Pubh! es lief mir
eidlalt Gber den E)Iuden, al8 ex Die Jpauﬂl}dlmmn
¢rm&brt¢' o ' o
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= Marie, O Nitfag ! ich firchte immer nody?
v—3twey taufend Gulven find fein Steid)t()um pr—
unfm«%}qter waren nie Freunde — v

< Pflas. , MBeg mit.den. Sorgen, 2«3 nné bofr\
f@m et m ugdh. Wenfche geben,

[T fos ) Warie. A
- Wann’ m‘b{ié ‘'8 -audy mir ¢t¥dubt, S
cL . Do i gu. Dic mid) fige? - -

Doomniaids i, : L
e % o in firfle Rub’ mein bauvt :f
R ﬁuf $e;n¢m Bufen wiege 2 L
- ;. Beygde, :
' .D %atcrbanb, wann fnbuﬁ ﬁu

A 9)tlcb 8::;:::‘} ﬁqtase(i;?ten 3u?
ARSI £ 11 LR '
!3%: wollt) i ;denn bcr;innigricﬁ
60 Lieb , fo_Lep Didy babem!
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- Mavie; - Hivkiret,. dort Fopupf Dein Bter
@efd)wmb fore! Was mm‘be e fagen, enn. mﬁ
b Geyfamisien f“m“;\ AT ARV E SR :
Nitlas. Nidyt dody, wir blexbm. .,ngt I)u& '
nt&mdﬂﬂt $d) msk e, mam an, nub fasc

. '!B)Mt‘it. Qh{) “‘wﬂtmﬁ)"' o g
. itins.” Lab mich maghemy, i~ - .d; bm sollen
\Qbﬁmmg. RS I [T A TP S St

24 /u 'wn FETER N B NED IS SR R TRRTI R ¢

Jbtittet %gftrtt%. -

" s Duoes. Die Bovigen.

T raans <(geBe fangfam;und- ol)m fid; w
b’“’{”mel)’ "I an r) B 1,6 4 .,‘:_‘ >

- OTittas- (wfa it m,.) Bute aﬂm, 93@ -

e — 0L Ly e el e 5

-+ TRarie. @men leenb . .f)m Quaui!r yu
CDuads Greht fiy langfom um,) Giten ¥ —
fe Nitlas, fef;e Aidh. ud)t. iBtﬁ Sbufcbou mﬂq
eRE? 1 '
s ﬂhﬁw& 3&) Fomine e(m:. o s

2 Duaas,: Und Du p!auht?ftba ? l;c ? unb btmgﬁ
iemm “Barer, der: bubnmtt 6cbmet3m euwnriet,
fine Antwort? He?
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_ fenbant, umd. trocnet - ben Gd;mezﬁ qB) -
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Mavie (fd)ﬁdmrn)?ff)t mnrtmnﬁlmm&m '

v’ vﬂtﬂ‘ﬁudas? S ‘(“.f,""(".

[ Quaas. Beyin Keuer?, mem, bam.mi:b ‘hidgti

' ‘!(bet nid)t weit davon , ‘gar nidyt weit baom. 3

wollte hingehen, abieres iﬁ beute gewaitig wagm,
and. ith ‘Daghte ,; beym:; 8¢uet mifte- e8 nddh rdrs
mer feyn, da ging id) nur bid ins, %tttbéb«u@,
und fabe von weiten gu. (€ fest fidy auf die R
Marie (6ty @eite.’j Der farte *matﬁi!
Quaas. 88 ivar éin vefperateé Prand. Crft
gany:dleih, — aber nacy ciner MWeile yneffignd ein
Wind, Dder jagte die %lammm tiber; bRs: -ggnse
DoFf.. "Dik. Sejemern Sranntent- am. ge&hwubefteu

. toeg. Das frifhe Korn gmg in bie .f,wbe — ﬁrﬂ{

éssie el Braatibesdl < n o

(lm) Adhy. yie armen; ammt ﬁeute' o
Duaas. Sind Schuld am Ungkide! ﬁap

felbft Schuld, Hattew. bie Rarven; ﬂ;mm fufer

§ewint ivié idy, a8 Feuer wate vidht. fo grof ge:

- veoiten i Die Steine Bummi mrl)t. I;\a {m ey

lf,»'p’l
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‘.6 SRittags - Mun Bater, da gibts Giefegedbeit,
Gutes 3u thun.: Und bier brimge i) Getddagy. -
Qet jieht feinen Beutel hevvor) - Der Herv hatibgs

- 3ablt. Lauter {hdne - @utatcn. QBte ,.;bv mtmbuus‘
g,cu battet. o T AL -

- Ddads (némme m‘uﬂna §aﬁig den Q!mml weg.)

' ‘IBaé? Redet der Burfhe fhon wieder oont :Shetdr
ausgeben ? Ausgeben ! Yudgehen ! Yn's Perdie-
Siemen, an’$ Cinnehmen avitd aber’ nidyt gedacht.
Marfch nach Havfe. I wiege vie Dugten nadh.
Jft nur einer juleidyt, fo mugit Du ibp in bie Siad

- gurdd tragen. — Gott bcfobleu, Sungfet ! mgef)t)

~ Niflas. %am‘, m)d) ein &Boxr, . qiveine
yige Worts o . :
© Dunas. %m? Cee e,
" fRiflag. Licber Bater — ,
e iluaaa. D willft gemﬁ. mm, mut;mmub
ue{m Bater nennfh.. I babe siches. (o el
" MMarie (in grafier Berlegenbeis)
‘RNitlag. Fh — will Fein Gelo, — :
~fuaas (fommt pueiét.) Was fonft?
.. Dtiblas. Aber =—wehr ald Geld. — ,
Duaas. Sey ridyt albern, Fiir Geld !amma
Hlles babeny: alfo Fannf Du aud) nichs mb: plB
Geld. ber[qngm. . \ .

,.{ﬂ,
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%ﬂai By mbdyte, — licbee BVager,. L ach
m ‘nfic jest fremmblich, —.idy mbdpte = Batobp
ﬂamﬂ)m (Matien beyder Hand faffend)” jut ,8:«3;. ,
+ Quaad, {ladt laut) Ha hn Hay :
Niflas. Darf id) hoffen ? .
(- Quaad. (féat [ auf die - sxcfmm; umd lad;t
M@Wﬂw)bd babat - - . 0
m‘ﬂa& c"[)f‘ (ﬁd)tt‘z ot Ll e
" Ratie J (bep eite:) Uy Gotit vl
naas.. smaas, Du buﬁ bod) mdat untmks _
, ptb ciugctebrt? am -
- Niflas. %Bat’er‘ Loy ~
- Duaas, Jungfer, Ste mirb md)t Bofe snm ‘
ben, daf i) 8 in Jprer Gegenwart fuge, aber
wahe iftwahr ] — Iy verftehe den Handet. Nidht
fo — Sie bat mit ihren’ Taubenadgen und ihren
‘ g[attcu MWorteh meinen Sohn gefangen?. He2 Des
alten Quaaé@elbfad‘c find vidyt yuveradyren ¥ he?
IMarie (mit @elbﬂgefagl) m:ﬂau e Jegt‘

vebe Du! * : A
Niflas. Bater, urit Ded .mmmclémxum, was

- venfet Shr? Sy — i) allein: bin Schald. Jch
Habe:tmid) um Mariecdyen bemiivy, Habe ihe Hoff=
ning gemadyt. — Wad- twad hadt Jhv wibet fle eirt=
suwenven? Sie ift fleifig, fromm und-jddn. Oft

o s
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wentt id) ihrer gegen @uéb ctwa()ute, !;abt fﬁt fie
9¢Iobt, nny jet e

“'fuaas. seg:mmgftm S)ted;enfd)aft, ware
m’u i albern finde, ' was albern ift? Nun dent}

it Swep “SBorten! < Sungfer, fie wdre fo #6e
nict, — fie l)at abeér- Fein Geld. Niftag muf éine

* reidhe Frau babcn, — Die- 3e€teu fiub fd)mc,. und

| - on?

P

ber %utfd)e{erut fidh nicht viiheen, vbie- fein - %ater.

Gdaffe Sie fidy Getd, fo {haffe idh Jhe meinen

Sohn.: Bis Dbabin mrb mdpts' (m mm«; %ort!
Tev gebt)

Niflas. (voll %uubc) @a!t, bnlt, &'satctl,‘}cb
ﬂd;me Gudy beym Wort, .
" Ouaas. Was gibts wiever? | th

Niflas. So hort dodhyt O das Giud’!

Quaas. (bleibt ﬂebtn) @Iud ? - %ekb
e -

Niflas, Mariechen ift nicht mebr ‘wrmir, '
Quaas (tommt fdmen wrﬁc&) sIBas ﬁmd)ft

- Niflas, Wie viel miifte. ft’e Mm, wenn Sbt

~ @ure Cinwilligurtg gebeti folltet?
Nuaas. Hm, — ein Laiifend Gulden, — Whas

bie .Qaua;a[tmun l)at. —_— @fnﬂ x;cut 3u .o.ase brut:
_ wenig, fabet-- ‘ .
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«i; Jiffag. Nun, Mariedjen ift noh einnal fo reidy,
Quaas. I glaube, Du. bift nidht 1-' i
mfﬂa& Jor-Bates. har jwey mufenb @ulbeu

gm,{}t Der, que Getteral, . dem Jafob vgs Seben |

gewettat -bat, — Jbe wift die Gejdyichte, — ift ges
'ﬁp:bm, uud Hat ibm fo viel vermadt,. _
 Snead. It vas wahr?_ QR -
*, Matie. Sbr tonnt Dad Gield felbft febeu '. \
. Ruaas (nimme den Hie. ab.) 3ywey - tgufend
Qntben? —_ e, febe Sie dodh liebe ‘Sungfer, —
meinen Glidwimfd), — id) freue midy red)t iel): —
(ev rejdye ibr die Hand) .
' Niflas. Alfo mit- Curem %ottey — B(n&
e$ babey 2.
Dugas.. Wenn es bey beu swey taufenb @ul-
Pen Bleibt —

Nitlas. éBtct;ma' SIBtt [)aben gewonueu ﬁtes .

Ber guter Bater! . .
Sarie. Herr Quaas — . s ne
, Quaas. Nu nu— wenn Jafob Eommt, Mot
fem wix febea. Wo ift er?
- .9Marie. Cr hilft beym Feuer. - -

Duaas. Sofgun. er bald wiever da feyn. un_ .

K tee und, Jungfer, tas gefaﬂt miv nidht, baf fich
- Soe %Batet matle Dinge msfd)t Bo e3 eiy llnshu!
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oibt, ift er nicht weit. mm mf&umt er feine
¢tg;uen Gefchafte. '

Marie. E ermartet den zo(m w0 anders,
Quaas. Ja, davon wdire viel u vedens Jy
bente aber, ihm bas nod) abzugewshnen, — Jegt'
fage mir RNitlas, wie hafkt Du Didy fo gefhwind in
Mariechen verliebt? Da Qcpct, id- babc fein °
Wort davon gewufit, ;
Niflag (ladt.) Bater, ub weiff felbft mcbt,
wie mir gefdehen ift. BWir gingen einmal fpa-
dieren, 8 war am @onntage oor them.}
o Y o
. Die Lerdye fang, die Sonne. ﬁbicn, o
@ fhcbte fidy die TWiefe grin, e
Und braun gefdbwoline Keime o
. Becfddnten ?Bixfcb und Baumey R,
Da pfliade’ i am bcbomuq See, .
Sum Suauc ibe unter fpdtem écbnee,
Bfau, ¢oth und weifen Giildentlee. A
B Ragdlein nabm des Vufens Sier, . - .
"And nidte freundlidh mant bafire.
‘Quaas. Da hire ub nidyts,
Niflas, Wartet nur sBam. Gs !omt fdm

&‘T‘t& N N I —J
Wic gingen athmend Aeds in Aem, .
YUm FrihlingssAbend /ill, unb warm Y
* ) Woha

.,:‘ B
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fd)nell ;urﬂd') émem Qater !ommt. S babe n[m
vou weiten gefeben. .

‘Niflas (ju Quaas.) @pred)t mit 1f)m. Seut )
. gleidy! Sbt fend daju al'fselcst.

) ﬂhettct Qtufttttt.
- - Die Borigen.: Satob 2
Safob (fer erhint umd ermattet, bic smm
in Unordnung.) - '
Marie (ihm ¢ntgesm ) Eiutommeu, mufoms
" men Water! y :

m"‘“"} Guten Hoend, sataw _—
Quaa , o
Yafob. Dante, — ban{e-— Gt
Mavie. Wie ge()t 82 ‘
Nitlas. Ift das Feuer meber? L
© Kafob, (Sjebutb' —_— 2a§t mich 3u Qltl)m
Yommen, ’
Marie. Lieber Bater! 6th und erbo!)lt @uc{)
(ﬁc troctnet ihm den @dmetﬁ a6)

“Jafob.” Laf nor! — - dydas uuglud! wa gus
tm armen Seute! '

< Nuaas. Sfe viel mbranut? N .
Safob Gedys Bauernhife mnt 6cb¢umt 2o

)



) -
v&auuug, mit Alfem, Alfewm ! — Maret e fd;ou-

[m) citter Gerersbranft, Nadybar ? SR

Duaas.. Bor adyzehn Jahsen, o8 bier it
borfe ‘Die’ 6d)ﬁuebe brcmute, fouﬁ babe xd) nis'

Gclegcn(mt gebabt

- Syafob. €6 ift bas fdmdﬁdme @d)aufptel, ,

das man’ finden fann, -Das’ ’ﬁuzd)emanbertaufeu
" uno Sidreyen-der arbeitenden Menfjcyen, das Jame
" feri-ter Peiber und. Kinder, as  Raffeln pec
Spriggen und ®tumtfaﬂ'et , unb-diber vas Alles;
“die gewaltige lamme, Die immer hibher. yud; hoper

fteigt! by bin Soldat gervefen, Nachbar, n{) bas -~

be me( ungtuct and ﬁammet geftbm, - aber: Im;
der und @u,tfe&gu(.’ o ‘, Pl

Sltﬂae‘ S)amt Sor m;d) bodp bmgebeu Iaﬁ'en,
Bater!

\

Quaas. @d)weug' @ub&tteﬂbre @ad)c nidt

g ahbers gemadyt, — — Gé mrb ywoh! fiie bte ﬁeu.
' te eine Collecte sefammett mrlmt?

- Nafob. Bermuthlid. Mehr ars fui;fygmtcn-."

(dmt ()abm Alles vertoren, was fie hatten. Wern
%pevafo viel thun mwtct, ‘Jtad)bat, als .Jbt‘ wo(;[
!&mct -

?D.uaas 2![6 td) tamt‘? X’utaer .f;mmre[ , bao
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' w!i‘bstmﬂ Shr mﬂ'ctm«bt, wie mu() fe«’tam '
Tagen bas Unglict verfolgt. Das Getrejde; fallt,
im Preife, und id) bade o viel, dag ich nicht weif,
wohin damit. Das .s’peu ftcigt, uub ih, fow \wb
muf einfaufen! - ;
~ Jafob. Und ugeﬁm guten %l!mtquf, an
f(iurcn Weinberg, ber i in vollem Segen feps, bens
© et e nidye?- Stacbbar, werfpredyet mir glgich ,
Cudy vedht. angugreifen, ab nigt vas Qﬂb im .

Raften2 Hovet meinen Wabifprudy, = -, S

- Was feds’ ich viet nat)b Gctb und mut, o
. Wenyv ith jufricden bin? ey :‘ - Iu':
. @ibt Gett mir nue. gcfunb“ ﬁluu L
So hab. idy froben Sinn, S

" Unbd fing’ ang dantbavein Genitth, "’;““’“ - "
Mein wlorgtnsunb mein Abendlied. BV
- Mobl Mandber - fhwimme im (u[mﬂuﬁ. .
Hat Haug und Hof und Getd, R
- Und iff doch immer “vell Berdeug,
© . Und frcut fid niht der Were, -~ R
Se mebr ev Hat, je mebe er wiff, e
N Stie fdyweigen feine Ktagen fill, o
Quaas. Das leste foll eine Stichele. fegn, ud)
mer!e 8 wobl. Geduld, wiv. twolfen fehen, wah
u: thun ift, — Bon envdé . anderm ! ‘Jtad)bar

Sabob, id) habe Suth emen %otfd)[ag L) tl;xm

*) Mitdheimifh 2i¢maucb. ﬂ\ '

S~ 7
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o Iﬁa[’ob zaﬂ‘et bﬁm' SR

 Ouaas. Bie gefalit Cudy mein ﬁol)n ?
' - Jafob. Curiofe Jrage! . »

- Quaas. Wie fo -— cnrtoé? '
S Sakob. el Gudy mein Urtpeil fet;t gtezd;guro
' ng feyn wird, _ A
. Quaas.,‘llutmortet‘mxr bcumd) uub be(hmmt. ,
SIBle gefallt Gudy mein Sohn?2 ' '

Safob RNun denn ! Bolfommen! Sdb fd)meid)— '
(c nie, aber idy fagc, e nft bee brabﬁe%urﬁ)c im
Dorfe.

" Niflas ¢feendig.) Warie; / ‘Warie! .
~ Quaqaes. ..sctgt fragt mub, wie miv (fure Zod)tet
gefallr. S

. Zafob. 3u wes foll bas ftﬂmn ?

Quaas. Eurer Todyter gefillt mein Sobn,.
 und meinem Sobne gefallt Gure Todyter. Sd) wers
‘be nad) gevade alt und fhwady, (e huftet) und
mbchte den ?Bu:fd)m verforgt fcbeu S babe @e[b,
a8 wift Jhr —

-Jafob.. Laflet bas @em Bey ®ett¢. nnfere
.%mber find byav , fisd ﬂaﬁxg und mrtbfd;aftud),,
_bas-ift. genug, FMenn diefe wollen — . -

Duaas, Die find eing, @d)ou feit der tegtm ,
* Ypferblithe. Nitlas hat mir eben die Gefhidyte ers

. 3AyiL, €8 fehlt vinr Cuer Ja. - '
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Safob. Sy gebc ) mt frot;em chgm, ( et
gibt Quaas die Hand) T

Duaas. So wdre 9Ales Fiddtig? -

Marie, Bater, Tiebet BVater! Herr Quaa‘!

Niflas. BVater! Schwiegervater! Dant, taus.
fend Dant! Jhr gebt miv Mariechen! Jd Befoms
" “me bad ﬁeﬁe ’ tmuﬁe ﬁsetb' @ibt 2] cm srﬁﬁms
@mﬁ? o

JBobl, wobl dem Manne f{nt unp ﬁw,, s
 Der bald fein Licbdhen findet., S
@r Hat ein groges Blad in. jbr, .
Wie Salomo verfindet,
Sie tedftet ibn durdy Rath und Zbut,
Und fireut ibm Rofen auf den Pfad,

SYatob, (fehliefe Mearie und Nitlas.in retmzmm.)

" MBobl Dir'o QRann wobl Liebehen Sit!
6 feyd Eudy thdn begeanet! . .
- -Gud fegne ®ptt vom Himmel bier, s
- $Bis er Gudy droben feanet! , o
- Bon Haus ju Haus ertdn’ es faut,
" €4 lebe %rauﬁgam und Braut, Lol

' Duaas (fat mbeﬁ'en auf der Seite geffanden,
" unb mefrmahls gegdbnt) Nadhbar Jafob ! den hens
tigen Tag miiffet Fhr voth im Kalender anfireichen,
$rib ein Glict, Adends ein Glid, — =

RO

B,
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oy |

3afob. i ein Qlﬁf? et
Quaag. Nun jr, und m S(w moﬂt, bas =

'ﬁ'iﬁte Guid, weil basmbm nut aus dew ctftcp

folgt. S ,v’-~
3«1‘05 smadm @)!ud?

Duaas, Berftelt Cud bod;md)t, ld} teif

fdhon Allee, Nicht wabe, Die ywey. taufend Ou(beu

- fdymeden nidyt bitter? Nun, wohl beforym’s, -

Satob.. (bey @eise. Besfiebe ich tl)u. mbt! ,
Qugas, Die .ﬁ;nbn bg{wu wjr {chpm die gans
a.c Geicyichte eradtit. G hape sine . vechre, Freuve .

* dariiber, voryiiglich der lichen Marie wegen. Sie

it Em';—mume ‘.Zodmp ;pt tomme. bcf ®¢9m voch

Au gup.,

Sqfob " 9 will mm I;oﬁeq, 9ag,sm ms in

' btcfct Ridfidt — , .

Quaas. MWarum md)t? 3:!) atte mgenttu&) v
wmit-meinem Niflgs gany anbm Plane.. Qm D dds
‘d)en mit gar md)té Détte idy ubcralt fﬂi‘ thn’ gefuns
‘den, %m aim bep eud) bct thmef fefbft uad).

!)llft — '
Safoﬁ (auﬁn'ﬁd), umarmt !Dmu}@ol(' Mas
sie, Mariek: G
Niflas. R

- Quaas. } !B“ Mgti‘;bt? r E



o

‘o6 _
* SNarie. MWas ift Quh, BVater? - ,

' Qatob. Nadybar, - éin Smbum,-—fragt
‘:mbt Weiter, = bas Gefd — Vie- jwey mufeubv :
‘Gulden — find. md;t uma, -

- Duaags. Wasg?
N %Nt‘ %W L

© atb. Marie hat ven %ucf md)t gcrefm— )
fat falit gelefen — ,

"ma%ic ‘Der Jhiger fagte bod) _—
 Bafob. Der Ydger wupre 8 nidyt beffer. Ih
b&bu!duc shoey taufmb Gﬁ(bdu ‘ﬁl(btﬁ) gar md)fs :
M,mm Sty sl
" Quaas’ (t)eftig) St $abt nides? Oter wols
_Let nichts Baben? he? Midyret lieber die Schufs
 dhen ‘filit” Gudy ins “Lrottne bringen ? Des- alten
puaas *chégm mat'e atm red;t ’ Enet Rind ju
'ﬁttem? R ;

; 3afob. nnb nur bas armfchgc Ge!b ift ¢3 R
,was Qud) qu meiner Todter gefal[t‘? s!)fm ‘ﬁac_l;
bar; iy gebe @ud) Guer Wort jurdd.”
« - Quage, lnk ih Eud bas meinige,
Diavie. | Seyd billig ! o
- Miflas, f Hiet mich an! e

- Ruaas. snwm ba! %Bletbt s uom zcibe.
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"34&# ﬁam, Mu ety var wollte ex fl.
;mmem, nidyt Didy Srrithet Du uid)t?‘ '

© o Biflas (nabt [ih Sated,) Beber s .
-~ Nateb. Lag midy! S%edm m mitmciuau m:

'm\ (Gtéminfemm) SRS

Binfter xugum.
- Die Borigen ehire Natob. ,
(2an9¢ ‘Qaufe) ' R

' Quaas (3» mmmemmmmfe:ou mﬂ!
‘ﬁdrfd) fort.”
'n Mitlas. mm, mod; uid;t fo w;vg. Mt
Gedurs. E24vird fich WIédhupttdrem, . K
Marie. Das Geld iﬁ ;a b&' @5 Tiegt dt der
embet e g R T
. £¥iaas. @8 ift nidsd ‘Qa‘w&b md)tﬁ'- Und
et e Héte nody fich uniderd Befdtie . unbd otk
o mmui'g ‘e pler tanfend Gulven bitte, o6
wird nidys. ( 3 Nilas ) Jely - woill bud) im
© nidjt nadnverfets. " Rebn Maten. fife eine fins, *
 deft Dul — Gerabertg b8 eld gu ldugnen ,
mir vorber das Jdtvore -ebjuloden! O iy verfte
be den. {dhlauen Patron, Cr hat eitlebens ‘nicht



$Haud gefutten;. nun it Gas Shmmden ‘chey recht,

" die alten Schulden absumathen, und auf seve lod

3u leben. Geporfamer Diener! — Jhe-da,, Befelht

@ud)_um ﬁcgtew{e.' ' Morgew gebe s idy auf

‘ben Gdelhof, und ubermmn ift Berlobuwg mit
bet .f)auebattctmn ’ babe9 bleibts! (ab)

& s'fét'ﬁtnftritt.
' stm, imam. '

imarie (mmmb.) .fgsrft Du Demeé mms
Willen? BVerlaf.micy, Niklasl; oo .
Niflas. Jcb gehe! BWerantworte er, mpa&
e gefdiedt? ;3. der. Stave. liegt ein Offgier auf
!Betbung. . taufe fin unb werve Sofpats - |,
- Marie.; (Rein! Ym Gottedwillen! Nein!.
Niflas. Die Haushalterinn heurathe ich nicks
~11; Mavies, Dogfage Deineys BVater. Ex wwird fich
Tevubigen ,, Dp wirftein gndered {choneq und. hiiby
{;bquwlabd;m finbe, ¢8 wird Du:-nod; wobl ges
v m Freplich,, Pigarme Marie muﬁtm vergeflen.
+ Qiflas: ﬁmpegme()t! Sdh tqun Leine andes
e mm A;nb bier bleiben , und Didh felmr vaé
“Daefidh) anch nicyt. Leb”wobhl, morgen b;n whfd)on,
Vmit' i

',,,
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Plavie (umfaft-iHn.) Vb laffe Dich nicht, bis
Du-gad Wort suriet nimmft. Gib mir die Hand
varauf! (Nitlas $dgert) - Die Dand , Nitlas! —
Sdyligft Du mir die lefite Bitte ab? -

_Miflas (veicyt ibr fdfuchiend, ie me) 5
will nidht @o[bat werden.

) J Marie. | Nitn, geh!  Sehen wollen. wir s
nicht mabhs.  Abes . taglich wollen wir nadyeinander
fragen, und wenn Du borft, dap midy, ber Gram

. unter dte Crde gebrad)t bat, o nimm. bsd) ‘meined
%Baters an. oo

,,‘. PR
* :
3

Mi!lac
Lebe mbl, vergif mein nidyt!
¢ Sdyente mic Dein Angedenfenl
. iebe darflt Du mir nidt {Henfen,
. .ﬂcb bas Otbidfa[ will es nicbt!
) . Marie.
. Rebe wobl, vergif wein il o
© @wig theuer meinem’ Hergen’ S
Dent® ich Dein mit fifen Gémqm .
. s bas Aug’ im Tode bridpt, L
Bepbe (umatmcnﬁcp) et
ebe wobl, vergif mein nidye! . o
PWann wic endlid auﬁgmcinn,
- =, ‘Mugdgelitten, dann. ecffeinet. e
@lad ung dort im hdbern 2i¢5t. o

T R

[



* Mibas - (eeift % vort- Maien fo#, unb eilt
fm. Indeflen hive man vifmu utm, ber mecrv

" ndhe tommt,) Was it b e .
Marie.  Jeb febe eine Menge Qtenfd)eu -l
Smﬂas Der BVater tﬁ mltten uum\\ :(mu.

I

B @tebcatbt xufmu. :
Die Worigen. ‘Quaas umringt von eiiter menge'
.+ 'Bauern, Bianevinnen und Rinder. e

- Oudas. Laft midy Tor Lente! 9()& mt Gucb‘ .

. Sd) weiff nidts,
s famn .mcbl{ fepu.
%auem } €38 ift nidht mglidy!
Quaas. Sy Fenne Quct ungtud nur vom =
teufagcm ,
‘Bauern (unter efnanber) Gr verflellt fidh?
Gt verftelt fidy! G ift e8 aber doch! = . v
Ouaas. ‘S bin md)t oo but mgge.

- fommen —

Hans (s beanbem) !m;d)ct lyat ![}tl ouf
vem Wege 3n uns gefehen. v
 Midel. Ja, beym smwtbsbaufe. -
Alle ?Bauem. Gr m 3! mxdxl bat ibn ges
(e[)m' '
9?'1‘(«15 S,Bater, wad mﬂen die ﬂcufe‘?



. o8
- Michel (nimnit den Hug ab.) - Sepd Jhe bes
brabm Mannes Sdhn? Sett fegne an m«b, m‘
Gm Bater ain und thut,. . .
- Miflas, Jdy verfiehe Cudy md;t! i
Michel. Wir find von der Gemeine ans, Bas.
lseubaufm Das Snm bat uné Alled genpramen.
Wiv ﬂanbeu mit Beib und Kind um die Schutts
~hanfen, und weinten und faben in die Wolfen, . auf -
. Hiitfe ver . Menfden vehneten wix nigt. Da
tommt mit Cinemmale unfer Herr Schulmeifter, -
und er3dblt, c¢in Mann, dem unfer Clend gerithrt
' Datte, ‘habe ihpm ey tanfend Gulden verfproden,
um fie.unter and ju vertheilen, MWir dringen, und
bringen in ihn, er folf ung bm %ob(tbatet ‘nens
nen, aber ¢ iff ihm' firénge serboten. ‘Gndlidy
fagt mir die Frau @d)utnmﬁmuu, baf bas @es
fdent aus ,Cuerm Dorfe tommt. »
Sﬁtﬂas (seoecm.) Jest wird mirAes beuﬂhb !
S)hd)cl Nun bafmt wis von Cures ?Batm’ :
, mend;t()um gebier, und wiffen) baﬁ er b;er der &ins
“sigeift, Der gwey taufeub Guldén eutbebmx tann.
Und varum fommen wir, unb mo(uu ihm fﬁt fcic
ue Gropmuth danfen,
Quaas (fehr verlegen.) Benn idy Gudp mm
' abct mein @!)tcmuo:t ge$¢ - :



3 , X
- Gud; 8‘f¢5¢ﬂ fﬂn‘ Rw&rtatbeu. o

Midpel. Zwey taufend Gulden gebt I;‘#bt uns? |

- Cin: Gefchent, gvofiigenng}- uns Alle fiir wtangel
und Glend 34 {dyigen! un fo_lafle: e8 Gudy.

Goft immer bafﬁt 4pohl.geben! — es lebe uufcr '

S!Bolﬂﬂ)&tct, Here:Quaas ! - .
(Qie Bauerk mbmen bie J:fdte ab.) @r Iebc'

- 2(d)tet Qtnftrttt.-, |
. Die Q?mgen. Der @dmtmnﬁet. R

Qd)ulm. (au&t 2(t!}em) Silentium! Si- N

lentlum' Was bcgmnt Jbe da, Shr Leute ?
- Michel. unfcrm mater, unferm Retter, Herrn,
Ruaas, danfen wir! *

; Qugas. Sie haben mich in éBctbad}t.— o
Hans. O 'wir wiffen s gcmﬁl “icher bat

'éud) gefeben und die Frau (fB’cbu[melﬁmnn -
. Sulm. Qabe fdyon verhommen., wie siteite

E gtauberbaftcé Gheweib ein quid pro quo verans

lafit, und Cud) in vew Glauben verfest hat, als

fet) J)err Quaas bet Geber buxmnae quaestio— :

l'llS. :

\

et
PUUME,
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| ;g;;:d } Was ? @t are 8 md)t?

Sdulm. Bipalfo, fobald idh ben Errorem o

vernommen, celeriter nadygeeilt, habe Qudyabet
wegen Schwddye meines Pedahs md}t erveichen
fonnen. ’

Michel. Nun, und 1el§t-——-

Sdulm. Kann id) nidyt sugeben, oaf fidy
Cornix mit dbe8 Pavonis Fevdern fhymiicte, ober
pamit gefhmictt werde; will alfo hiermit brevi-

ter entdecten, daf jene Swnma nidyt von Herrn
Quaas, fondern von dem allhier yoohnenden Bau-
erdmarin Jafob Herriibre!

~Quaas. Von — Jakob?

_ Bauern ‘Cunter einander.) Bon S‘afob‘? QBctv .

tﬁ va8?

- Sdulm. Diefer edle - ‘!Dtenfd)cnfreuub batte
vas8 Geld erft heute durd) Erbidaft erlangt,
von Cuerm Unglidte geriihre, entfchlieft e fidy aber
;sponte, @ad)'magnanimiter damit unter die
Avme u greifen, : '

uklas, Vater! febt Jhr wohl 2 Gure éBu-'
muthungen waren falfd)' ~
Quaas. Stille! Laf mid)! (cv lauft in Gefti-
ger Semilthsbewegung im Hintergrunde: auf und ab)
(O
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. Marie (su Nithas.) Nitlas fiely’, o fieh™! Dein
Water ift fehr bewegt. _
' Shf[as Wenn ihn ber%luftrtttrubrte, {o blie-
be uné nody Hoffnung. .

Michel (jum Schulmeifter.) Nun Herr @cbnt-
meifter, wo ift der Jakob, von dem Er fpricht?

Bauern. Wo ift er? .

Sdhulm. Hier im Haufe, Eheu' Lupus'
in fabula' Da fommt er felbft.

Neunter Auftritt
Die Borigen,  Jafob. /
Nafob. Jb hove Ldrm, was —
Bauern (cilen ihm entgegen, und nehmen ihn
_in die Mitte.) Heil uu{erm Wohlthater! @egeu
fiber ihn! €8 gehe ipm emtg yoh! !
Safob (beftirst.) TBas wollt Shr, Seute?
~ Sdulm, (titt vor.) Guten Abend Herr J Ja=
fob! “Berzeihung —
Nafob (3um @d;ulmeifter) €r hat bod) nidyt
geplaudert 72
Sdulm. Jd eben tud)t. —_ leer meine
Srau — '
9)hd;¢l QBte‘? Sbt fend Safob ? .’betfelbc,bec ,
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o thatig Beytn Feuer Half, der berall Ginflieg,
wo fein Handwerfer fich hinwagte ? , R

Hans. Jbr feyd Jafob? (er holt ein Heines
Madchen aus dem Bolte, und ftellt es vor ihm hin)
Kennt ibr dief Kind? &2 iftmein Kind! Jpr habt
e5 aud den Flammen gerettet! Die Treppen in-
meiner itte brannten , wir horten fein Angfige:
fthrey, - aber niemand — niemhb wagte fich hin=
ein. Da famet Jhr, fhirytet audy ing Feuer, und
bradytet mir e8 wicder! — Komm Todter, um=
faffe vie Knie Deines gwepten Baters, (€ umarme
Jatob, an den fid) das Riub von der anbdern Seite
dymiegt.) :

3afob (fudyt umfonft die Leute sum Schweigen
$u bringen.) fagr's gut feyn. — I that es gem
€8 war meine s;)fltc()t

Die Bauern und der Schulmeifter.

Hodh tdnt dag Lied dem braven Mana, -
Wie Orgelton, und Glodenflang! )
Wer bobes Muths fich ritbmen fann,

Den lohnt nicht Gotd, den lohnt Gefang?t
Auf, auf, wer fingen nnd preifen fann, '
3u fingen uwd ju preifen den braven Mann.

“’) Birger,

€2



. Bepde.
O Peeelich Teudtet
" Uné die Natur!
@8 gldnst die Sonne,
65 ladyt die Flue! -

3afob (3u RNitlas nd imarieus.) Konmt jegt
su Gurem Bater. Wi voollen feine guten %orfage
erhalten und befeftigen. Jhv Unbern (ju den Baus
ern) gebt, und tedffet die Hinterfaffenen. O vaf
- Sedermann muﬁte, wie Delohnend e ift, fremde
Leiden zu milbern. Wie wenig wiirde dann ded
Kummerd auf Croen feyn!

 (@r geht, umfafit von Nitlas und mamn. Dex
Sdulmeifter uhd die Bauern folgen.)

Alle aufier afob.

$od tdnt das Licd dem braven Mdanm,
MWie Ovgelton und Glodentlang ! :
Mer Hohes Muths fidh viibmen fann,
" Den lobnt nidt Gold, den lobnt Befang!
Auf! auf! wer fingen und preifen fann,
Su fiugen und preifen den braven Mann.

Enbde

1



